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.. Deutsch English

A Sicherheitshinweise A Safety Notes

A\ Bei der Montage mijssen zur Vermeidung von A\ Gloves should be worn during installation to prevent
Quetsch- und Schnittverletzungen Handschuhe crushing and cutting injuries.
getragen werden.

Symbolerklérung Symbol description

&( Kein essigsdurehaltiges Silikon verwenden! J( Do not use silicone containing acetic acid!
% MaBe (siehe Seite 12) % Dimensions (see page 12)
il

Serviceteile (siche Seite 13 + 14) O@@ Spare parts (see page 13 + 14)

@ Reinigung @ Cleaning
Reinigungsempfehlung siehe beiliegende Cleaning recommendations, see enclosed

Broschiire. brochure.

Priifzeichen (siche Seite 15) Test certificate (see page 15)

Montage siehe Seite 10 \\~ Assembly see page 10

L] L3
Francais Italiano
A Consignes de sécurité A Indicazioni sulla sicurezza
A\ Lors du montage, porter des gants de protection /\ Durante il montaggio, per pevitare ferite da schiac-
pour éviter toute blessure par écrasement ou ciamento e da taglio bisogna indossare guanti
coupure protettivi.
Description du symbole Descrizione simbolo

Ne pas utiliser de silicone contenant de Non utilizzare silicone contenente acido
I"acide acétique! aceticol
% Dimensions (voir page 12) % Ingombri (vedi pagg. 12)
il

0@ Piéces détachées 0@ Parti di ricambio
“(© (voir pages 13 + 14) “(© (vedipagg. 13 + 14)

@ Nettoyage @ Pulitura
Pour les conseils d’entretien, voir la brochure Suggerimenti per la pulizia: vedi il prospetto

cijointe. accluso.

Classification acoustique et Segno di verifica (vedi pagg. 15)
débit (voir page 15)

Montage voir page 10 _§ Montaggio vedi pagg. 10



Espaiol

Dansk

A Indicaciones de seguridad

A\ Durante el montaje deben utilizarse guantes para
evitar heridas por aplastamiento o corte.
Descripcién de simbolos

No utilizar silicona que contiene acido
acéticol

% Dimensiones (ver pagina 12)

O@ Repuestos (ver pdgina 13 + 14)

@ Limpiar
Para las instrucciones de limpieza, ver el

folleto adjunto.

Marca de verificacién (ver
pdgina 15)

Montaje ver pagina 10

Nederlands

=

A Sikkerhedsanvisninger

/A Ved monteringen skal der bruges handsker for at
undgé kvaestelser og snitsr.

Symbolbeskrivelse

ﬁ Malene (se s. 12)

O@@ Reservedele (se s. 13 + 14)

@ Rengering
For anbefalinger fil rengeringen, se venligst

den vedlagte brochure.

Godkendelse (se s. 15)

Der mé ikke benyttes eddikesyreholdig
silikone!

Montering se s. 10

Portuqués

A Veiligheidsinstructies

A\ Bij de montage moeten ter voorkoming van knel- en

snijwonden handschoenen worden gedragen.

Symboolbeschrijving

&( Gebruik geen zuurhoudende silicone!

Maten (zie blz. 12)

0@ Service onderdelen
“(© (zieblz. 13 +14)

@ Reinigen
Reinigingsadvies zie bijgevoegde brochure.

Keurmerk (zie blz. 15)

Montage zie blz. 10

_§ Montagem ver pagina 10

A Avisos de seguranca

A\ Durante a montagem devem ser utilizadas luvas de
proteccdo, de modo a evitar ferimentos resultantes
de entalamentos e de cortes.

Descricdo do simbolo

£

Naéo utilizar silicone que contenha acido
acéticol

Medidas (ver pdgina 12)

Pecas de substituicéo (ver pdgina

\@ 13+ 14)

@ Limpeza
Consultar a seguinte brochura sobre as

recomendacdes de limpeza.

Marca de controlo
(ver pégina 15)
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Polski

Slovensky

.

A Wskazéwki bezpieczenstwa

A\ Aby unikng¢ zranien, takich jak zgniecenia
czy przecigcia, podczas montazu nalezy nosié
rekawice.

Opis symbolu

% Wymiary (patrz strona 12)

Czesci serwisowe (patrz strona

\@ 13 + 14)

@ Czyszczenie

Nie stosowaé silikonéw zawierajgcych kwas
octowy!

Zalecenie dotyczqce pielegnacii, patrz
dotqczona broszura.

Znak jakosci (patrz strona 15)

A Bezpeénostné pokyny
A\ Pri montdzi musite nosit rukavice, aby ste predisli
pomliazdenindm a reznym poraneniam.

Popis symbolov

% Rozmery (vid strana 12)

0@@ Servisné diely

(vid' strana 13 + 14)

Nepouzivat silikén s obsahom kyseliny
octovej!

Cisténi
Odpori&anie o &isteni ndjdete v prilozenej
brozire.

Osvedéenie o skuske (vid strana
15)

Montaz patrz strona 10 \\~ Montaz vid strana 10

Cesky

3L

A Bezpeénostni pokyny
A\ Pro zabranéni feznym zranénim a pohmozdé&nindm
je nutné pfi montdzi nosit rukavice.

Popis symbolu

£
W

e
@

N

NepouZzivat silikon s obsahem kyseliny
octové!

Rozmiry (viz strana 12)
Servisni dily (viz strana 13 + 14)

Cisténi

Doporuéeni k &isténi viz pfilozend brozura.
zkusebni znacka (viz strana 15)

Montaz viz strana 10
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Pycckumn

% YKasaHua no TexHuke

€30MacHOCTH

/\ Bo BpeMs MoHTGXa cneayet HaaeTb NepyaTkm BO
usbexaHue npULLEMNEHMS N NOPE3OB.

Onucanune cumeonos
He npumensiite cunmkoH, conepatymit
YKCYCHYO KMCNoTy.

% Pasmepbi (cm. cTp. 12)

O@@ Komnnexr (cm. ctp. 13 + 14)

@ Ouuncrka
PeKoMeHnouMM NnoO OYMCTKE CM. B

npunaraemon Gpowtope.

3HAK TeXHUUYECKOTO KOHTpPOsS

(cm. ctp. 15)
MoHTax cm. ctp. 10

Magyar

Suomi .l

A Turvallisuusohjeet

A\ Asennuksessa on kdytettévé késineitd puristumien ja
viiltojen aiheuttamien tapaturmien estdmiseksi.

Merkin kuvaus

J( Al kaytd etikkahappopitoista silikonial
% Mitat (katso sivu 12)

Varaosat (katso sivu 13 + 14)

@ Puhdistus
Katso puhdistussuositus mukana olevasta

esitteestd.

Koestusmerkki (katso sivu 15)

J=,, Asennus katso sivu 10
\

Svenska

A Biztonsagi utasitasok

A\ A szerelésnél a z0zéddsok és vagdési sérilések
elkeriilése érdekében keszty(t kell viselni.

Szimbolumok leirasa

&( Ne haszndljon ecetsavtartalmy szilikont!

Méretet (ladsd a 12. oldalon)

Tartozékok (lasd a 13 + 14.
@@ oldalon)

@ Tisztitas
Az ajanlott tisztitdshoz lasd a mellékelt

brosurat.

Vizsgaijel (ldsd a 15. oldalon)

A S&kerhetsanvisningar

/\ Handskar ska béras under monteringsarbetet sa att
man kan undvika klém- och skarskadorgen werden.

Simbolio aprasymas

J( Anvand inte silikon som innehaller attiksyral
% Matten (se sidan 12)

Reservdelar (se sidan 13 + 14)

@ Rengéring
Se den medféljande broschyren f&r

rengdringsrekommendation

Testsigill (se sidan 15)

Szerelés lasd a 10. oldalon _§ Montering se sidan 10



Lietuviskai

Turkce

!!

A Saugumo technikos nurodymai
A\ Apsaugai nuo uzspaudimo ir jsipjovimo montavimo

metu muvékite pirdtines.

Simbolio aprasymas

£
W

e
@

N

Nenaudokite silikono, kurio sudétyje yra
acto rogsties!

ISmatavimai (zr. psl. 12)
Atsarginés dalys (Zr. psl. 13 + 14)

Valymas

Valymo rekomendacijas Zr. pridedamoje
brosivroje.

Bandymo pazyma (zr. psl. 15)

A Giivenlik uyarilan

/A Montaj esnasinda ezilme ve kesilme gibi
yaralanmalarn &nlemek icin eldiven kullaniimalidir.

Simge aciklamasi

£
W

e
Rl

SN

Asetik asit iceren silikon kullanmayin!
6|gii|eri (Bakiniz sayfa 12)

Yedek Parcalar
(Bakiniz sayfa 13 + 14)

Temizleme

Temizlik &nerisi icin birlikte verilen brosire
bakiniz.

Kontrol isareti (Bakiniz sayfa 15)

Montavimas zr. psl. 10 \\~ Montaji Bakiniz sayfa 10

Hrvatski

Romana

A Sigurnosne upute

A\ Prilikom montaZe se radi sprieavanja prignjecenja i

posjekotina moraju nositi rukavice.

Opis simbola

Nemoite koristiti silikon koji sadrzi octenu
kiselinu!

Mijere (pogledai stranicu 12)

Rezervni djelovi (pogledaj
stranicu 13 + 14)

Rev o .

Ciscenje

Upute za &iséenje nalaze se u prilozenoj
brosuri.

Oznaka testiranja
(pogledaij stranicu 15)

Sastavljanje pogledaj
6 stranicu 10

A Instructiuni de sigurantéa

A\ La montare utilizati m&nusi pentru evitarea contuzi-
unilor si t&ierii mainilor.

Descrierea simbolurilor

J( Nu utilizati silicon cu confinut de acid acetic!
% Dimensiuni (vezi pag. 12)
il

0\@ Piese de schimb
\@ (vezi pag. 13 + 14)

Curatare

Pentru recomandérile referitoare la curdtare
vezi brosura al&turatd.

Certificat de testare
(vezi pag. 15)

§ Montare vezi pag. 10



EAAnvika Estonia

A Yrod:ideiq aodalsiag A Ohutusjuhised

A\ Tia va anoduyete paupatiopols katd A Kandke paigaldamisel muljumis- ja |&ikevigastuste
cuvappoldynon mpemel va opdre yavria. véltimiseks kindaid.

MNeprypadn oupfoiwv Siimbolite kirjeldus

Mnv xpnoipomoieite GINIKOV TTou TrepIExEl Arge kasutage Gadikhapet sisaldavat
o&ik6 oéul silikoonil

% Aiaoraosg ( B oehida 12 ) % Méotude (vt |k 12)

e Avral\axTtika e Varuvosad (vt lk 13 + 14)
@@ ( BN oehiba 13 + 14 ) @@

@ Ka@apiopog @ Puhastamine
Ma oényieg kabapiopol PAéme cuvnppévo Puhastussoovitusi vt kaasasolevast brosiirist.

evnpePLTIKS GUANGSIO.
Znpa ehéyxou ( BA. oehida 15) Kontrollsertifikaat (vt |k 15)

Zuvappoloynon BA. Paigaldamine vt Ik 10
pHoloynon B \3§ g

1
otlida 10
L3 L] L3
Slovenski Latviski
A Varnostna opozorila A Drosibas norades
A\ Lors du montage, porter des gants de protection /A Montazas laika, lai izvairitos no saspiedumiem un
pour éviter toute blessure par écrasement ou iegriezumiem, nepiecieams nésat cimdus.
coupure
Opis simbola Simbolu nozime

Ne smete uporabiti silikona, ki vsebuje Neizmantot silikonu, kas satur etikskabi!
ocetno kislino!
% Mere (glejte stran 12) % Izmérus (skat. 12. Ipp.)

e Rezervni deli (glejte stran 13 + 14) Q@ | Rezerves dalas
@@ @@ (skat. 13 + 14. Ipp.)

@ Ciséenje TiriSana

Priporodilo za ¢is¢enije glejte v prilozeni leteikumus firiSanai skatiet pievienotaja
brosuri. brosira.
Preskusni znak (glejte stran 15) Parbaudes zime (skat. 15. Ipp.)

Montaza Glejte stran 10. 9=, Montaza skat. 10. lpp.
\ 7



Srpski

BBJITAPCKM

!!

A Sigurnosne napomene
A\ Prilikom montaze se radi sprecavanja prignjecenja i
posekotina moraju nositi rukavice.

Opis simbola

£

¢

N

Nemoite koristiti silikon koji sadrZi siréetnu
kiselinu!

Mere (vidi stranu 12)

Rezervni delovi
(vidi stranu 13 + 14)

Mo o 3

Cisc¢enje

Preporuke za &iséenje mozete nadi u
priloZenoj brosuri.

Ispitni znak (vidi stranu 15)

A YkaszaHus 3a 6esonacHoct

/A Tpu MoHTaxXa Tp96Ba AG CE HOCAT PHKABMLM, 30 AA
ce v36EerHaT HAPAHSBAHMS NOPAAM  NPUTUCKAHE
MU NOPSA3BAHE.

OnucaHme Ha cumeonure

% Pasmepm (suxre ctp. 12)

O@@ CepBU3HM YacTn

(Buxre ctp. 13 + 14)

He u3nonseanre CUNUKOH, CbABbPXALL
oueTtHa KucenuHal

MouncreaHe

Bikte npenopbkute npu nouncreaHe ot
npunoxeHara 6poluypa.

KoHTtponeH 3Hak (suxre ctp. 15)

Montaza vidi stranu 10 \\~ MoHTax Buxre crp. 10

Norsk

Shqib

A Sikkerhetshenvisninger

A\ Bruk hansker under montasjen for & unngé klem- og

kuttskader.

Symbolbeskrivelse

&( Ikke bruk silikon som inneholder eddiksyre!

Mal (se side 12)

@

Servicedeler (se side 13 + 14)

Rengjering

Se vedlagt brosjyre for
rengjeringsanbefalinger.

Provemerke (se side 15)

Montasje se side10

A Udhézime sigurie
/\ Pért& evituar [éndimet e pickimeve ose t& prerjeve
gjaté procesit t& montimit duhet qé & vishni doreza.

Pérshkrimi i simbolit

% Pérmasat (shih fagen 12)

0@@ Pjesé& ndérrimi

(shih fagen 13 + 14)

Mos pérdorni silikon qé né pérbérje ka acid
acetik.

Pastrimi

Pér rekomandime mbi pastrimin shikoni
broshurén bashkéngiitur.

Shenja e kontrollit (shih fagen 15)

Montimi shih fagen 10

Dy,
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Starck 10970000 / Steel 35970800

XY
97358000

N
96392000 0 94184000

S
95017800
| G
SN
VAR

‘ 33x1,5

94354000
35991800
96370000 ‘
(25 mm) 1099100
Starck X 10974000
95627000
% 7
% 96184000
96392000

94184000
96370000 70 ///
(25 mm)

(&
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